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DE CONFORMIDADE / DEKLARACJA ZGODNOSCI UE / EU

/ DECLARATION UE DE CONFORMITE / DECLARACION UE DE CONFORMIDAD / DECLARACAO UE

DICHIARAZIONE DI CONFORMI

Fabbricante / Manufacturer / Hersteller / Fabricant / Fabricante / Fabricante

/ Wytwdrca / Fabrikant
Camo Sp.a CAME
indirizzo / address / adresse / adresse / direccion / enderego / adres / adres

Via Martiri della Liberta 15 - 31030 Dosson di Casier, Treviso - Italy

DICHIARA CHE LA SCHEDA PER IL FUNZIONAMENTO IN CASO DI BLACKOUT E PER LA RICARICA DELLE BATTERIE /
DECLARES THAT THE CARD FOR OPERATION DURING POWER OUTAGES AND FOR RECHARGING THE BATTERIES /
ERKLART DASS DIE PLATINE FUR DEN NOTBETRIEB BEI STROMAUSFALL UND ZUM AUFL ADEN DER BATTERIEN /
DECLARE QUE LE CARTE POUR LE BRANCHEMENT EN CAS DE COUPURE DE COURANT ET POUR LA RECHARGE
DES BATTERIES / DECLARA QUE LAS TARJETA PARA EL FUNCIONAMIENTO EN CASO DE FALTA DE SUMINISTRO
ELECTRICO Y PARA RECARGAR LAS BATERIAS / DECLARA QUE AS PLACA ELETRONICA PARA O FUNCIONAMENTO
EM CASO DE BLACK-OUT E PARA RECARGA DE BATERIAS / OSWIADCZA ZE PEYTA ZAPEWNIAJACA DZIALANIE
PRZYPADKU PRZERWANIA DOSTAWY PRADU ORAZ UMOZLIWIAJACA EADOWANIE BATERII / VERKLAART DAT DE
KAART VOOR WERKING BlJ STROOMUITVAL EN VOOR HET OPLADEN VAN BATTERIJEN

LB180

E' CONFORME ALLE DISPOSIZIONI DELLE SEGUENTI DIRETTIVE / IT COMPLIES WITH THE PROVISIONS OF THE FOLLOWING
DIRECTIVES / DEN VORGABEN DER FOLGENDEN RICHTLINIEN ENTSPRECHEN / IL EST CONFORMES AUX DISPOSITIONS
DES DIRECTIVES SUIVANTES / CUMPLEN CON LAS DISPOSICIONES DE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS / ESTAO DE ACORDO
COM AS DISPOSICOES DAS SEGUINTES DIRECTIVAS / SA ZGODNE Z POSTANOWIENIAMI NASTEPUJACYCH DYREKTYW
EUROPEJSKICH / VOLDOEN AAN DE VOORSCHRIFTEN VAN DE VOLGENDE RICHTLINEN:

- COMPATIBILITA' ELETTROMAGNETICA / ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE

VERTRAGLICHKEIT / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE / COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA / COMPATIBILI-

LDJADE ELEI'H/OM/{\JGNETICA / KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ / ELEKTROMAGNETISCHE COMPATIBI-
TEIT : 2014/30/UE.

- BASSA TENSIONE / LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNG / BASSE TENSION / BAJA TENSION / BAIXA TENSAQ /

NISKIEGO NAPIECIA / LAAGSPANNING : 2014/35/UE.

Riferimento norme armonizzate ed altre norme tecniche / Refer to European regulations and other technical regulations / Harmonisierte Bezugsnormen
und andere technische Vorgaben / Référence aux normes harmonisées et aux autres normes techniques / Referencia normas armonizadas y otras
normas técnicas / Referéncia de normas harmonizadas e outras normas técnicas / Odnosne normy ujednolicone i inne normy techniczne / Geharmoni-
seerde en andere technische normen waarnaar is verwezen

EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 61000-6-1:2007

EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-95:2004

Dosson di Casier (TV) Amministratorgt Dglegato / Managing Director /
28 Giugno / June / Juni / Juin / Junio General Direlgior#/ Directeur Géneral / Director General /

/ Junho / Czerwcu / Juni 2017

Fascicolo tecnico a supporto / Supporting technical dossier / Unterstiitzung technische Dossier / soutenir dossier technique / apoyo expediente
técnico / apoiar dossier técnico / wspieranie dokumentac]i technicznej / ondersteunende technische dossier: 002LB180

Came S.p.a.

Via Martiri della Liberta, 15 - 31030 Dosson di Casier - Treviso - ltaly - Tel. (+39) 0422 4940 - Fax (+39) 0422 4941
info@came.it - www.came.com
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